


3.1. Организатором Конференции является: 

Государственное бюджетное образовательное учреждение города Москвы 

дополнительного профессионального образования (повышения 

квалификации) специалистов Городской методический центр 

Департамента образования и науки города Москвы (далее – ГБОУ ГМЦ 

ДОНМ); 

3.2. Общее руководство Конференцией осуществляет оргкомитет, 

включающий представителей ГБОУ ГМЦ ДОгМ.  

3.3. Оргкомитет разрабатывает Положение Конференции, определяет 

содержание, порядок, место и сроки проведения, критерии оценивания 

работ и выступлений обучающихся. Для оценки работ участников 

Конференции и определения победителей и призеров Конференции 

оргкомитет формирует состав жюри Конференции. 

3.4. Жюри подводит итоги, определяет победителей и призеров.  

3.5. Оргкомитет оставляет за собой право учреждать дополнительные 

номинации.  

3.6. Дата и время проведения очного этапа Конференции определяются 

организатором до 25 февраля 2020 года. Место проведения очного этапа: 

Государственное бюджетное общеобразовательное учреждение города 

Москвы «Марьинская школа № 1566 памяти Героев Сталинградской 

битвы». 

3.7. Информация о результатах Конференции размещается на сайте ГБОУ 

ГМЦ ДОгМ (mosmetod.ru). 

3.8. Доступ к обезличенной информации о результатах Конференции 

предоставляется неограниченному кругу лиц. 

3.9. Участие в Конференции осуществляется на безвозмездной и 

добровольной основе. 

4.  Порядок проведения Конференции и требования к участникам 

4.1. В Конференции могут принять участие обучающиеся 7–11 классов 

общеобразовательных учреждений города Москвы, своевременно 

подавшие заявки на участие. 



4.2. В Конференции могут участвовать как отдельные авторы, так и 

авторские коллективы (не более пяти человек).  

4.3. Исследовательская или проектная работа должна быть выполнена и 

представлена на двух и более иностранных языках. Соотношение объемов 

использования иностранных языков в тексте работы определяется 

автором (авторами) самостоятельно. На очном этапе использование двух и 

более иностранных языков в речи выступления и в презентации должно 

быть равным. Использование источников на двух или более иностранных 

языках обязательно. Реферативные и описательные работы не 

принимаются. 

4.4. Конференция проводится по направлениям: 

 «Биология и медицина» 

 «Гуманитарные науки» 

 «Искусство и дизайн» 

 «Лингвистика» 

 «Общественные науки» 

 «Робототехника и информационные технологии» 

 «Технические и инженерные науки» 

 «К 75-летию Великой Победы» 

4.5. Конференция проводится в два этапа: заочный этап и очный этап.  

Заочный этап: экспертиза работ, определение участников очного этапа 

(критерии в Приложении 7). 

Очный этап: публичная защита результатов проектной или 

исследовательской работы на двух и более иностранных языках (критерии 

в Приложении 7). 

4.6. Публичная защита результатов проектной или исследовательской 

работы должна сопровождаться мультимедийной презентацией 

(Приложение 6). 

4.7. Время представления проекта или результатов исследования – до 10 

минут (7 минут - выступление и 3 минуты – ответы на вопросы членов 

жюри). 



4.8. Для участия в Конференции автору работы необходимо в срок с 

01.01.2020 до 10.02.2020 года пройти регистрацию на сайте mosmetod.ru в 

разделе «Конкурсы» / «Полиглот. Исследование» или «Полиглот. Проект» 

и загрузить отчет о проекте или текст исследовательской работы. 

5. Подведение итогов Конференции 

5.1. Все участники заочного этапа, чьи работы соответствуют требованиям 

(Приложения 1-5), получают электронные сертификаты. 

5.2. Проходной балл для участия в очном этапе устанавливается 

оргкомитетом. 

5.3. Для участников 7–11 классов общий итог определяется по сумме 

набранных баллов заочного и очного этапов. По итогам Конференции 

определяются дипломанты I, II и III степеней.   

5.4. Победители и призеры Конференции награждаются грамотами на 

заключительном мероприятии в мае 2020 года. 

5.5. Апелляция по результатам Конференции не принимается. 

 

 

 

 

 

                  

  



Приложение 1 

Требования к оформлению исследовательской работы: 

 объем работы от 10000 до 30000 знаков; 

 шрифт Times New Roman 14, 1,5 интервал, поля 2 см, выравнивание 

по ширине, абзацный отступ 1 см; 

 титульный лист оформляется на иностранном языке и содержит 

следующие атрибуты: название работы, сведения об авторе (авторах) 

(фамилия, имя, название учебного заведения, класс) и научных 

руководителях (фамилия, имя, должность, преподаваемый предмет); 

 после заголовков точки не ставятся; 

 нумерация страниц снизу справа (титульная страница без номера); 

 цитаты оформляются кавычками; 

 внутритекстовые ссылки оформляются следующим образом: после 

цитаты в круглых скобках фамилия – пробел – год – двоеточие – 

пробел – номер страницы (Иванов 2007: 135). Подстрочные ссылки 

оформляются в соответствии с ГОСТ Р 7.0.5-2008; 

 список литературы оформляется в соответствии с ГОСТ Р 7.0.5-2008 

в конце работы. 

Работа должна включать: 

1. титульный лист (Приложение 2). 

2. оглавление, 

3. аннотация, 

4. введение (обзор литературы и/или теоретическая часть могут быть 

частью введения или отдельной главой), 

5. основная часть с описанием методики исследования, 

6. выводы, 

7. заключение (выводы и заключение могут быть объединены в одну 

главу), 

8. список литературы. 

 

 

 



                    

 

 

  



Приложение 2.  

Образец оформления титульного листа исследовательской работы 

 

 

School № 1566 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Research Work 

Great Brothers in the History of Great Britain and Germany 

 

  

  

 

 

 

  

 

 

Student: Ivan Ivanov, 11A 

form 

Supervisors: … 

 

 

 

Moscow 2020  



Приложение 3 

Требования к оформлению отчета о проекте: 

Необходимо сформировать архив со всеми необходимыми файлами и 

загрузить его при регистрации на Конференцию. Название архива 

<фамилия_школа.zip> (латиницей). Например, Borisovа_2012. zip. Файлы 

внутри архива назовите по своему усмотрению. 

 

Формат текстов: 

- требования к объему работы не устанавливаются; 

- шрифт Times New Roman; 

- кегль 14; 

- интервал 1,5; 

- поля 2 см; 

- выравнивание по ширине; 

- абзацный отступ 1 см. 

Название архива и файлов внутри – латиницей, для общего удобства. 

 

Файлы архива: 

 титульный лист (Приложение 5)  

 информация о проекте (Приложение 4),  

 описание продукта (исчерпывающая информация о продукте); 

 рефлексия (Реализован ли план проекта в полной мере? Возникли ли 

риски и трудности в реализации проекта? Какими новыми умениями 

и навыками вы овладели? Какие видите достоинства и недостатки 

своей работы? С чем они связаны?)  

 отзывы целевой аудитории.  

 

Дистанционное представление продукта зависит от его типа: 

- если продукт существует в электронном виде (но это не IT-продукт) или 

это Интернет-ресурс, то в описание включается ссылка на него; 

- если продукт – физический объект, в описание включаются ссылки на 

его фотографии (не более 10 фотографий), позволяющие максимально 



подробно его рассмотреть, и/или на видеозаписи (не более 5 минут), на 

которых демонстрируется его функционирование;  

- если продукт – событие (лекция, выставка, поездка, концерт и т.д.), в 

описание включаются ссылки на фото- и/или видеоотчёт: не более 20 

фотографий, не более 10 минут видеозаписи.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Приложение 4 

Информация о проекте (не более 2-х страниц А4) 

1. Тип проекта: индивидуальный/групповой проект.  

2. Название проекта: 

3. Тематическая область проекта: 

 Организация событий 

 Медиа 

 Инженерия 

 Издательское дело 

 Дизайн 

 Другое (указать) 

4. Необходимость появления данного продукта (актуальность, спрос, 

предпроектное исследование). 

5. Итоговый продукт (Укажите максимально чёткие и полные 

характеристики: массовость, размер, тираж, материал, функции и пр. 

– в зависимости от типа проекта). 

6. Заказчик (если есть). 

7. Целевая аудитория (На кого ориентирован ваш проект? Чьим 

потребностям он отвечает? Чем подтверждается, что целевая 

аудитория нуждается в вашем проекте?). 

8. Поэтапное планирование проекта: 

№ этапа задача сроки выполнения 

1   

…   

 

9. Ресурсы, необходимые для реализации проекта. 

10.  Дополнительная информация (если необходимо). 

  



Приложение 5 

Образец оформления титульного листа отчета о проекте 

School № 1566 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Project Report 

Primary School Health Day: Fun for Health 

  

  

 

 

 

 

Student: Ivan Ivanov, 

11A form 

Supervisors: … 

 

 

 

 

Moscow 2020 

 

 

 

 



Приложение 6 

Рекомендации по оформлению презентации для участия в очном этапе 

Конференции 

1. Оптимальное количество слайдов для данного формата выступления 

–  10 – 12 слайдов.  

2. В презентации не рекомендуется размещать сплошной текст. На 

слайды выносятся только ключевые понятия, тезисы, цифры. 

3. Недопустимы орфографические и пунктуационные ошибки. 

4. Рекомендуется придерживаться принципа «новый слайд=новая 

мысль». 

5. На каждом слайде должна присутствовать доминанта. Это может 

быть либо краткий тезис и крупное фото, либо картинки без текста, 

либо краткий текст, правильно соотнесенный с картинкой.  

6. Вся инфографика должна быть выполнена в одном стиле. 

7. Для текста на белом фоне рекомендуется использовать чёрный, 

тёмно-синий, тёмно-зелёный, бордовый, пурпурный цвета. 

Особенно важные моменты выделяются только одним способом.  

8. Когда презентация готова, рекомендуется отрепетировать 

выступление.  

  



Приложение 7 

Критерии оценивания исследовательской работы на заочном этапе 

 max балл 

Соответствие академическому формату 

Работа выполнена без речевых, орфографических и пунктуационных 

ошибок. Допускаются единичные опечатки. В тексте отсутствуют 

оценочная лексика, эмоционально окрашенные высказывания, 

разговорные и просторечные обороты.  Текст не содержит элементов 

публицистического и художественного стиля  

1 

Ссылки   в основном тексте расставлены правильно и соответствуют 

списку литературы  
1 

Текст имеет стандартную структуру исследовательской работы, 

разделён на главы. В каждой части присутствуют соответствующие 

элементы.  Сбалансированность частей достигается адекватным 

распределением содержания работы по главам 

1 

Оформление соответствует требованиям, представленным в 

Положении. Оформление библиографии соответствует ГОСТу 
1 

Соблюдение логики научного познания 

Тема и цель исследования сформулированы корректно и чётко, 

соответствуют друг другу 
1 

Выбор терминологии соответствует области проведенного 

исследования, понятия корректно введены.  Автор использует термины 

и понятия корректно, уместно, демонстрируя их понимание 

1 

Задачи соответствуют цели, решаются и описываются последовательно, 

работа завершается выводами 
1 

Выводы   отражают проведённое исследование, сформулированы чётко 

и корректно 
1 

Исследовательский инструментарий и содержание 

Автор не копирует проведённые ранее исследования, использует в 

своей работе релевантные для данной тематики научные данные и 

представляет существующие в науке точки зрения, необходимые для 

рассмотрения данной темы 

1 

Метод(ы) работы с данными отвечают цели и задачам и корректно 

применены. 
1 

Термины понимаются и используются правильно  1 



Результаты получены на основании проведенного исследования, есть 

обсуждение (интерпретация) результатов  
1 

Итого 12 

 

Критерии оценивания исследовательской работы на очном этапе 

Представление исследовательской работы max балл 

Презентация   наглядна, отражает проведенное исследование и 

сопровождает выступление, графические характеристики презентации 

не затрудняют восприятие 

2 

Речь на двух и более иностранных языках грамотна и логична, дает 

представление об исследовании 
2 

Регламент выступления соблюден.  2 

Ответы на вопросы   хорошо аргументированы и демонстрируют 

осведомленность в теме 
2 

Итого 8 

Критерии оценивания проектной работы на заочном этапе 

 max балл 

Обоснование актуальности проекта 

Доказано / продемонстрировано существование релевантной проблемы или 

доказан / продемонстрирован спрос на продукт 
1 

Образ продукта 

Характеристики продукта названы и позволяют получить представление о 

задуманном продукте; соответствуют проблеме и описаны с помощью 

параметров, принятых в выбранной области 

1 

Логика поэтапного планирования 

Планирование отражает содержательные этапы. Продемонстрировано 

умение формулировать и выстраивать их в логической последовательности 

для достижения цели 

1 

Продукт 

Созданный продукт решает поставленную проблему; продукт соответствует 

изначально заявленным характеристикам; изменения ключевых 

характеристик обоснованы 

1 

Владение методами 

Автор выбрал и в достаточной мере освоил оптимальные методы.  1 

Ориентация на потребителя 



Продукт соответствует возрастным и психологическим особенностям 

целевой аудитории 
1 

Оригинальность продукта 

Данный проект оригинален и не имеет полных аналогов 2 

Инженерный проект 

Создатель продукта понимает, как можно улучшить функционал / 

масштабировать продукт 
2 

Автор проекта полностью представляет, из чего состоит производственный 

цикл продукта 
2 

Дизайн-проект 

Автор владеет технологией выбора оптимальных методов и приемов 

выполнения проекта 
2 

Создатель продукта понимает, как можно усовершенствовать дизайн 

продукта / масштабировать продукт 
2 

Проект-событие 

Проект привлекает значительное количество людей, соответствует 

интересам не только автора проекта 
2 

Проведению мероприятия предшествует продуманная кампания по 

информированию аудитории; реализация проекта соответствует 

календарному плану, сроки соблюдены 

1 

Проведение мероприятия соответствует нормативным документам и 

локальным актам учреждения, в котором реализуется проект 
1 

Медиа-проект 

Издание/ресурс имеет выдержанную стилистику; оформление элементов 

текста соответствует действующим стандартам 
1 

Издание выходит регулярно / Информация на ресурсе регулярно обновляется 1 

В тексте не нарушаются правила грамматики, орфографии, пунктуации; 

отсутствуют речевые ошибки 
2 

Издательский проект 

Издание выдержано в единой стилистике; оформление элементов текста 

соответствует действующим стандартам 
2 

В тексте не нарушаются правила грамматики, орфографии, пунктуации; 

отсутствуют речевые ошибки 
2 

Итого 12 

 

 

 



Критерии оценивания проектной работы на очном этапе 

Представление проектной работы max балл 

Презентация   наглядна, отражает сущность проекта и сопровождает 

выступление, графические характеристики презентации не затрудняют 

восприятие 

2 

Речь на двух и более иностранных языках грамотна и логична, дает 

представление о проекте 
2 

Регламент выступления соблюден 2 

Ответы на вопросы   хорошо аргументированы и демонстрируют 

осведомленность в теме 
2 

Итого 8 

 


